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IV. Opis programu studiow

3. KARTA PRZEDMIOTU

Kod przedmiotu | - OZE1N —408

Nazwa przedmiotu Jezyk Obcy (Angielski) 2
Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim | Foreign (English) Language 2
Obowigzuje od roku akademickiego 2019/2020

USYTUOWANIE MODULU W SYSTEMIE STUDIOW

Kierunek studiow Odnawialne Zrédta Energii
Poziom ksztatcenia | stopien
Profil studiow ogodlnoakademicki

Forma i tryb prowadzenia studiéw | niestacjonarne

Zakres wszystkie

Jednostka prowadzaca przedmiot | Wydziatowe Laboratorium Jezykéw Obcych

Koordynator przedmiotu mgr Dorota Plizga

Zatwierdzit Dr hab. Lidia Dabek prof. PSk

OGOLNA CHARAKTERYSTYKA PRZEDMIOTU

Przynalezno$¢ do grupy/bloku przedmiotéw Przedmiot podstawowy
Status przedmiotu obowigzkowy

Jezyk prowadzenia zajec¢ j- angielski / j. polski
Usytuowanie modutu w planie studiéw - semestr Semestr IV

Wymagania wstepne

Egzamin (TAK/NIE) nie
Liczba punktéw ECTS 2
Forma wyktad éwiczenia laboratorium projekt Inne

prowadzenia zajeé

Liczba godzin
w semestrze

24
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EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Efekty ksztatcenia efektow
kierunkowych

Symbol

Kategoria ofektu

Ma wiedze z zakresu morfologii i sktadni oraz leksyki
ogolnotechnicznej i specjalistycznej jezyka angielskiego,
Wiedza W01 ktéra umozliwia sformutowane prostych zatozen OZE1_ W01
opracowywanych  projektéw oraz  przedstawienie
teoretycznych zagadnien odnoszgcych sie do OZE.
Potrafi pozyskiwa¢ informacje dotyczace dyscyplin
ogolnotechnicznych i OZE zawarte w literaturze
fachowej, bazach danych i innych Zzrédtach
anglojezycznych, potrafi integrowac uzyskane
informacje, dokonac ich interpretacji, wyciggaé wnioski
i uzasadnia¢ opinie w jezyku angielskim.

Ma umiejetno$¢ samoksztatcenia sie, m. in. w celu
podnoszenia kompetencji zawodowych, zna techniki
utrwalania poznanego materiatu, potrafi samodzielnie
U02 przygotowa¢ sie do laboratoriéw, sprawdzianow
i egzaminéw. Stale rozwija swoje umiejetnosci jezykowe,
przede wszystkim leksyke dotyczacg zagadnien
z dziedziny nauk technicznych, w tym z dyscypliny OZE
i pokrewnych.

Potrafi pracowaé z tekstem technicznym oraz
uo3 przygotowa¢ i przedstawi¢ prezentacje w jezyku
angielskim okreslonych zagadnieh ogodlnotechnicznych
oraz z zakresu OZE.

Opanowat umiejetnos¢ postugiwania sie jezykiem obcym
U04 | na poziomie B2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu OZE1_U06
Ksztalcenia Jezykowego.

Potrafi pracowa¢ indywidualnie i w zespole, potrafi
UO5 |opracowa¢ i zrealizowa¢ harmonogram prac w zakresie OZE1_UQ03
realizowanego zadania.

Ma swiadomos¢ konieczno$ci podnoszenia kompetencji

uo1 OZE1_U02

OZE1_U07

Umiejetnosci

OZE1_U05

zawodowych i osobistych; samodzielnie uzupetnia

Kompetencje | poszerza wis_a_dze, w zakresie_ nowoczesnych prc_)ceséw
spoleczne K01 i technologii OZE;rozumie  potrzebe ciggtego OZE1_K02

doksztatcania sie i  podnoszenia  kompetencji

jezykowych; samodzielnie ¢wiczy i utrwala zdobyte
umiejetnosci jezykowe.

TRESCI PROGRAMOWE

Forma

. Tresci programowe
zajec

1. Budowle (konstrukcje mostowe, wysokosciowce i tunele) — podstawowe wymiary,
materiaty budowlane.

. Interpretacja danych technicznych budowli, przedstawianie ich w formie
wypowiedzi.

laboratorium 2
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3. Innowacyjne projekty, technologie przysztosci, ekstremalne rozwigzania.
Wyrazanie przysziosci 1.

4. Interpretacja plandw, i harmonogramow. Wyrazanie przysztosci 2. Wybrane teksty

specjalistyczne.

Okreslanie zaobserwowanych zmian. Wyrazanie czynnosci dokonanych — czas

Present Perfect.

Opis uszkodzen i usterek. Wybrane teksty specjalistyczne.

Opis konstrukcji/lurzadzenia i ich funkcji (wieza cisnien/poduszkowiec).

Oznaczenia BHP. Zasady bezpieczenstwa.

Ostrzezenia — prawdopodobienstwo wypadku. Wybrane teksty specjalistyczne.

10 Podbdj kosmosu. Wyrazanie przesztosci 1.

11.Systemy bezpieczenstwa powietrznego. Relacjonowanie incydentéw oraz
wypadkéw. Wyrazanie przesziosci 2.

12.Wybrane teksty specjalistyczne.

o

©|®|No

Uwagi:

? wszyscy studenci uczg sie jezyka angielskiego na jednym poziomie, zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i
Szkolnictwa Wyzszego z dnia 2 listopada 2011 r. w sprawie Krajowych Ram Kwalifikacji dla Szkolnictwa
Wyzszego, niezaleznie od stopnia znajomosci przedmiotu, jaki reprezentujg. Prowadzacy zajecia dostosowuje
zakres i kolejnos¢ wprowadzanych zagadnien w catosci modutu do poziomu grupy, aby uzyska¢ optymalne efekty
nauczania.

METODY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol Metody sprawdzania efektéw ksztatcenia

efektu Egzamin Egzamin
ustny pisemny

Wo1 X
uo1
uo2
uo3
uo4
uos
K01

Kolokwium Projekt Sprawozdanie Inne

x

XX |[X|X|X|X

A.
FORMA | WARUNKI ZALICZENIA

Forma

. . Forma zaliczenia Warunki zaliczenia
zajeé

Uzyskanie co najmniej 50% punktéw z 2 kolokwiow;
przygotowanie 2 wypowiedzi ustnych na podane tematy
laboratorium zaliczenie z oceng ogdlnotechniczne/specjalistyczne; przygotowanie czytania
oraz ttumaczenia tekstow ogolnotechnicznych
i specjalistycznych.

NAKLAD PRACY STUDENTA

| Bilans punktéw ECTS
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L Rodzaj aktywnosci Obciagzenie studenta Jedno
p. stka
w C L P S h
1. | Udziat w zajeciach zgodnie z planem studiéw o
2. | Inne (konsultacje, egzamin) 2 i
Razem przy bezposrednim udziale nauczyciela h
3. . 3 26
akademickiego
Liczba punktéw ECTS, ktorg student uzyskuje ECTS
4. | przy bezposrednim udziale nauczyciela 1,04
akademickiego
5. | Liczba godzin samodzielnej pracy studenta 24 h
6 Liczba punktéw ECTS, ktéra student uzyskuje 0.96 ECTS
" | w ramach samodzielnej pracy ’
Naklad pracy zwigzany z zajeciami h
7. 50
o charakterze praktycznym
8 Liczba punktéw ECTS, ktérg student uzyskuje 2 ECTS
* | w ramach zaje¢ o charakterze praktycznym
9. | Sumaryczne obciazenie pracg studenta 50 h
10 Punkty ECTS za modut 2
|1 punkt ECTS=25 godzin obcigzenia studenta
LITERATURA
1. Technical English 1,2, (course books, workbooks), Bonamy David, Pearson Longman, 2008 — 2011
2. Cambridge English for Engineering, Ibbotson Mark, Cambridge, 2008
3. Technical English. Vocabulary & Grammar, Brieger Nick, Pohl Alison, Summertown Publishing,
2006
4. Geo-English, Jezyk angielski dla studentéw Geodezji i Inzynierii Srodowiska, Czerw Agata,
Durlik Barbara, Hryniewicz Monika, Wydawnictwa AGH Krakéw 2009
5. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners, 2002
6. Stownik Naukowo-Techniczny Angielsko-Polski/Polsko-Angielski, Wydawnictwa Naukowo-
Techniczne, 1997
7. Materiaty pozyskane z Internetu oraz prasy i literatury anglojezycznej



